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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne° 2320/72 DU CONSEIL
du 31 octobre 1972

fixant le prix indicatif de marché et le prix d’intervention de I’huile d’olive pour la
campagne de commercialisation 1972/1973

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment son article 43,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1547/72 (2), et notamment son
article 4 premier alinéa,

vu la proposition de la Commission,
vu I'avis de I’Assemblée,

considérant que le prix indicatif de marché et le prix
d’intervention doivent étre fixés selon les criteres
prévus aux articles 4, 6 et 7 du réglement n° 136/
66/CEE pour une qualité type déterminée ;

considérant que les raisons qui ont conduit, pour la
campagne de commercialisation précédente, a la
détermination de la qualité type continuent A exister ;
qu’il convient par conséquent de maintenir cette
qualité inchangée ;

considérant que Papplication de ces critéres conduit &
fixer le prix indicatif de marché et le prix

\

d’intervention a un niveau supérieur a celui retenu
pour la campagne de commercialisation précédente,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier
Pour la campagne de commercialisation 1972/1973,
les prix de lhuile d’olive sont fixés comme suit :
a) prix indicatif de marché :
79,60 unités de compte pour 100 kilogrammes ;
b) prix d’intervention : )
72,35 unités de compte pour 100 kilogrammes.

Article 2

Les prix visés a larticle 1°' se rapportent a Ihuile
d’olive vierge semi-fine dont la teneur en acides gras
libres, exprimée en acide oléique, est de 3 grammes
pour 100 grammes.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le 1¢F no-
vembre 1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre,

Fait a Luxembourg, le 31 octobre 1972.

(") JO no 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(2) JOno L 165 du 21. 7. 1972, p. 1.

Par le Conseil
Le président

P. LARDINOIS



Ne° L 249/2

Journal officiel des Communautés européennes

4. 11. 72

REGLEMENT (CEE) Ne 2321/72 DU CONSEIL
du 31 octobre 1972

fixant les majorations mensuelles du prix indicatif de marché, du prix d’intervention
et du prix de seuil de ’huile d’olive pour la campagne de commercialisation 1972/1973

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le le traité instituant la Communauté économique
curopéenne,

vu le reglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
scptembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matieres grasses (!), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1547/72 (2), et notamment son

article 9,
%\:.,.
vu la proposition de la Commission,

considérant qu’aux termes de article 9 du réglement
n°® 136/66/CEE le prix indicatif de marché, le prix
d’intervention et le prix de seuil de lhuile d’olive
doivent étre majorés mensuellement pendant dix
mois A partir du 1°f janvier 1973 ; que le montant
de chaque majoration doit étre identique pour ces
trois prix ;

considérant que ces majorations, égales pour chacun
des mois, doivent étre fixées compte tenu des frais
movens de stockage et d’intérét existant dans la

Communauté ; qu’il convient d’établir les frais de
stockage en fonction du colit du magasinage de
Ihuile dans les locaux appropriés et du cotit de la
manutention nécessaire a la bonne conservation de
I'huile ; que les intéréts peuvent étre calculés sur un
prix moyen de lhuile d’olive dans les zones
productrices,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Pour la campagne de commercialisation 1972/1973, -
le montant des majorations mensuelles visées a
larticle 9 du reglement n° 136/66/CEE et appli-
cables A partir du 1¢* janvier 1973 est fixé a 0,67
unité de compte pour 100 kilogrammes.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme
jour suivant celui de sa publication au Jowrnal
officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 2 Luxembourg, le 31 octobre 1972,

(1) JO ne 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(#) JOno L 165 du 21. 7. 1972, p. 1.

Par le Counseil
Le président
P. LARDINOIS
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REGLEMENT (CEE) N° 2322/72 DU CONSEIL
du 31 octobre 1972

fixant le prix de seuil pour Phuile d’olive pour la campagne de commercialisation

1972/1973

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matieres grasses (!), modifié en dernier lieu par le
reglement (CEE) n° 1547/72 (3), et notamment son
article 4 deuxiéme alinéa,

vu la proposition de la Commission,

considérant que le prix de seuil doit étre fixé de telle
sorte que le prix de vente du produit importé sc
situe, au lieu de passage en frontiére vis¢ a Particle
13 paragraphe 2 du réglement n° 136/66/CEE, au
niveau du prix indicatif de marché; que, compte

tenu des frais actuels 4 la charge de 'importateur a
partir du stade caf, il convient de maintenir le niveau
du prix de seuil 2 1,40 unité de compte en dessous
du niveau du prix indicatif de marché,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Pour la campagne de commercialisation 1972/1973,
le prix de seuil pour I'huile d’olive est fixé¢ a 768,20
unités de compte pour 100 kilogrammes.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 1 no-
vembre 1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Luxembourg, le 31 octobre 1972.

(1) JOno 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
(®) JOno L 165 du21.7.1972, p. 1.

Par le Conseil
Le président

P. LARDINOIS
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REGLEMENT (CEE) N° 2323/72 DU CONSEIL
du 31 octobre 1972
modifiant le réglement (CEE) n° 2311/71 relatif a Paide pour I’huile d’olive

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant érablissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
maticres grasses (!), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1547/72 (?), et notamment son
article 10 paragraphe 2,

considérant que le réglement (CEE) n° 2311/71 du
Conseil, du 29 octobre 1971, relatif a l'aide pour
I'huile d’olive (), modifié par le reéglement (CEE)

n® 2660/71 (%), a défini les principes selon lesquels'

laide visée a larticle 10 du réglement n® 136/66/
CEE est accordée aux producteurs d’huile d’olive
pour la campagne 1971/1972; qu’il y a lieu de
prévoir que les mémes principes soient appliqués
pour la campagne 1972/1973,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

A Particle 1¢* du réglement (CEE) n° 2311/71,
les termes « la campagne 1971/1972 » sont remplacés
par les termes «les campagnes 1971/1972 et 1972/
1973 ».

Article 2

Le texte de Particle 5 deuxiéme alinéa du reglement
(CEE) n° 2311/71 est remplacé par le texte suivant :

« Les déclarations de culture, lorsqu’elles ont déja
été déposées lors des campagnes précédentes, sont
également valables pour la campagne 1972/1973,
sauf si Pexploitation du producteur a subi des
changements de nature & modifier ses possibilités
de production en olives et en huile ».

Article 3

Le présent reglement entre ern vigueur le 1°¢
novembre 1972,

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 3 Luxembourg, le 31 octobre 1972.

(1) JO no 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
) JO ne L 165 du 21.7.1972, p. 1.

(3) JO no L 244 du 30. 10. 1971, p. 7.

() JOno L 276 du 16.12. 1971, p. 12.

Par le Conseil

Le président
P. LARDINOIS
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REGLEMENT (CEE) Ne 2324/72 DU CONSEIL
du 31 octobre 1972

portant suspension des droits autonomes du tarif douanier commun dans le secteur
de la viande bovine

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n® 805/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des
marches dans le secteur de la viande bovine (%),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n°
2838/71 (%), et notamment son article 17 deuxiéme
alinéa,

vu la proposition de la Commissior,

considérant que le réglement (CEE) n° 1654/72 du
Conseil, du 31 juillet 1972, établissant les regles
générales applicables en cas de hausse sensible des
prix dans le secteur de la viande bovine (3), prévoit
les conditions dans lesquelles les prélevements et les
droits autonomes du tarif douanier commun peuvent
étre suspendus ; que I'application de ce reglement ne
s’est pas révélée entierement satisfaisante ;

considérant qu’il est des lors nécessaire, pour
remédier de maniére plus efficace a Dactuelle
situation de pénurie de viarde bovine dans la

Communauté, de suspendre, pendant une période
déterminée, les droits autonomes du tarif douanier
commun ; qu’il est en outre indiqué de proroger
jusqu’a la fin de cette période le réglement (CEE) n°
1654/72 qui demeure applicable en ce qui concerne la
suspension des prélévements,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1. Par dérogation au réglement (CEE) n° 1654/72
et jusqu’au 31 janvier 1973, les droits autonomes du
tarif douanier commun relatifs aux produits énumé-
rés A lPanrexe sont suspendus jusqu’au niveau
indiqué en regard de chacun d’eux.

2. Le réglement (CEE) n® 1654/72 est prorogé
jusqu’au 31 janvier 1973. i

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 6 novembre
1972.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Luxembourg, le 31 octobre 1972.

(*) JOno L 148 du 28. 6. 1968, p. 24.
() JOne L 186 du 30. 12. 1971, p. 1.
(%) JOne L 174 du 1. 8. 1972, p. 56.

Par le Conseil
Le président
P. LARDINOIS
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Numéro du tarif
douanier commun

ex 01.02 A1l

02.01 A1l a)

ex 01.02A Il a)

ex 01.02 A1l b) 2bb)

ANNEXE

| s . .
| Désignation des marchandises
|

a) Animaux vivants de Dlespcce bovine des especes
domestiques autres que reproducteurs de race pure,
a lexception de ceux visés dans la présente
annexe sous c) et d)

b) Viandes comestibles de I’espece bovine domes-
tique, fraiches, réfrigérées ou congelées

c) Veaux destinés a l'engraissement d’un poids infé-
rieur a 80 kg (1)

d) Jeunes bovins méles destinés a 'engraissement d'un
poids égal ou supérieur a 220 kg et inférieur ou
toal 4 300 ke (1
egal a 300 kg (1)

Taux des
droits
autonomes

10 %%

() L’admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions prévues par Darticle 11 du réglement

(CEE) n° 805/68 et aux dispositions prises pour son application.
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REGLEMENT (CEE) N° 2325/72 DE LA COMMISSION
du 31 octobre 1972

fixant les prélévements dans le secteur de Phuile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matieres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 1547/72 (3), et notamment son
article 13 paragraphe 4,

vu le réglement n® 162/66/CEE du Conseil, du
27 octobre 1966, relatif aux échanges de matiéres
grasses entre la Communauté et la Grece (3), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son
article 9,

vu le réglement (CEE) n° 443/72 du Conseil, du 29
février 1972, relatif aux prélevements applicables a
I’huile d’olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu’d certains produits contenant de Ihuile
d’olive (%), et notamment son article 9,

vu le réglement (CEE) n° 2165/70 du Conseil, du 27
octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d’olive de Tunisie (3), modifié par le réglement
(CEE) n°® 2277/71 (%), et notamment son article 5,

vu le réglement (CEE) n° 463/71 du Conseil, du
1¢r mars 1971, relatif aux importations des huiles
d’olive du Maroc (7), modifié par le reéglement
(CEE) n° 2277/71, et notamment son article 5,

considérant que, aux termes de [larticle 13 du
réglement n° 136/66/CEE et de [larticle 3 du
reglement n° 162/66/CEE, un prélévement doit étre
fixé par la Commission pour les importations, dans
la Communauté, d’huile d’olive n’ayant pas subi un
processus de raffinage ;

considérant que, pour les importations visées a
Particle 13 du réglement n°® 136/66/CEE et a
Particle 9 du réglement n® 162/66/CEE, le prélé-
vement est égal a la différence entre le prix de seuil
et le prix caf; que, pour les importations visées a
Particle 3 du réglement n° 162/66/CEE, le préle-
vement est égal 3 la différence entre le prix de seuil

]

() JOno L 165 du 21. 7. 1972, p. 1.

(®) JO ne 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
() JOno L 54 du 3.3.1972, p. 3.

%5)) }0 ne 1,238 du 29. 10. 1970, p. 4.
M1

O ne 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.

O ne L 241 du 27. 10. 1971, p. 2.
Ono L53dus. 3.1971,p. 9.

et le prix franco frontitre, cette différence étant
diminuée d’un montant forfaitaire ;

considérant que le prix de seuil et le montant
forfaitaire sont fixés annuellement par le Conseil ;
que, pour la campagne 1972/1973, ils ont été fixés
respectivement par le réglement (CEE) n° 2322/72
du Conseil, du 31 octobre 1972, fixant le prix de
seuil pour lhuile d’olive pour la campagne de
commercialisation 1972/1973 (8) et le reglement
(CEE) n° 2319/72 du Conseil, du 31 octobre 1972,
relatif au montant forfaitaire pour [huile d’olive
n’ayant pas subi un processus de raffinage, entiére-
ment obtenue en Gréce et transportée directement de
ce pays dans la Communauté (%) ;

considérant que la Commission détermine le prix caf
et le prix franco frontiére pour un lieu de passage en
frontiére de la Communauté ; que celui-ci a été fixé
par le réglement n° 165/66/CEE du Conseil, du 27
octobre 1966, concernant les mesures a appliquer en

matiere de prix pour l'huile d’olive pour la campagne
1966/1967 (19) ;

considérant que ces prix doivent étre déterminés sur
la base des possibilités d’achat réelles les plus
favorables ; qu'a cette fin, la Commission doit tenir
compte, en principe, de toutes les offres d’huile
d’olive visées aux points 1 et 4 de Pannexe du
réglement n® 136/66/CEE, faites respectivement sur
le marché mondial et le marché hellénique, dont elle
a connaissance ; que, en 'absence de ces offres ou si
ces offres ne sont pas représentatives, la Commission
doit tenir compte de toutes les offres faites sur les
marchés de gros de la Communauté représentatifs
pour l'importation de ces huiles en provenance du
marché mondial et du marché hellénique ;

considérant cependant que, aux termes de Particle 2
paragraphe 2 du réglement (CEE) n° 1004/71 de la
Commission, du 14 mai 1971, relatif a la fixation des
prélevements applicables aux huiles d’olive n’ayant
pas subi un processus de raffinage (1), la
Commission doit écarter les offres concernant les
produits d’une qualité médiocre ou offerts pour un
terme éloigné et ne doit pas tenir compte des offres
concernant les lots de faible importance ou présentés
en petits emballages; que doivent également étre

(8) Voir p. 3 du présent Journal officiel.
() JO n° L 248 du 1. 11. 1972, p. 69.
(1970 no 197 du 29. 10. 1966, p. 3399/66.
(11 JO n° L 109 du 15. 5. 1971, p. 17.
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exclues les offres qui peuvent étre considérées comme
non représentatives de la tendance réelle du marché
ainsi que celles visées a l'article 13 paragraphe 3 du
réglement n° 136/66/CEE ;

considérant que, en I'absence des offres visées ci-
dessus ou dans le cas ou ces offres ne peuvent étre
retenues, il doit étre tenu compte, pour la détermina-
tion du prix caf et du prix franco fronti¢re, des prix
pratiqués sur le marché intérieur des principaux pays
tiers qui sont producteurs et exportateurs ainsi que
sur le marché hellénique ; que, dans ce cas, ces prix
sont majorés des frais de commercialisation, de
chargement, de transport et d’assurance ;

considérant que, parmi les offres retenues, les offres
C et F doivent étre, aux termes de larticle 4 du
reglement (CEE) n° 1004/71, majorées de 1°%0; que
les offres caf pour un lieu de passage en frontiére
autre que celui visé ci-dessus doivent étre ajustées en
tenant compte des frais de transport et d’assurance ;
que les offres fas, fob ou d’autres offres doivent étre
majorées des frais de transport et d’assurance 3 partir
du lieu d’embarquement ou de chargement jusqu’au
lieu de passage en frontiére visé ci-dessus et, en ce
qui concerne les offres fas, des frais de chargement ;

considérant que, si les offres retenues sont des offres
faites sur le marché de la Communauté, leur montant
est diminué des frais de déchargement ou de
débarquement, des taxes et prélévements percus 2
limportation, ainsi que, le cas échéant, des frais
d’acheminement et des autres charges depuis le stade
caf ou franco frontiere jusqu’au stade du commerce
pour lequel les offres sont faites ;

considérant que, pour I'ajustement des offres prises
en considération, la Commission ne doit retenir que
les frais qui, & sa connaissance, sont les moins élevés ;

considérant que le prix caf et le prix franco frontiere
coivent étre déterminés pour un produit fourni en
vrac ; que les offres d’huile présentée sous une autre
forme doivent étre ajustées en les diminuant de la
plusvalue résultant de la présentation du produit
offert et en les majorant des frais supplémentaires
occasionnés a limportateur par la présentation ;
qu’en ce qui concerne les offres d’huile non filtrée, de
qualité vierge, extra, fine ou courante, il y a lieu de
les majorer d’un montant qui tienne compte des frais
de filtration ;

considérant que, afin d’obtenir des données compa-
tables relatives & lhuile de la dénomination et de la

Journal officiel des Communautés européennes

4. 11. 72

qualité pour laquelle a été fixé le prix de seuil, il
importe, selon la dénomination et la qualité, de
déduire ou d’ajouter aux offres retenues, les valeurs
résultant du réglement n° 172/66/CEE de la
Commission, du 5 novembre 1966, portant fixation
des coefficients d’équivalence des différentes déno-
minations et qualités des huiles d’olive n’ayant pas
subi un processus de raffinage (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 992/72
(3); que, dans des circonstances exceptionnelles,
des coefficients d’équivalence différents ou dérivés
peuvent étre appliqués pendant une période limitée ;

considérant que la comparaison des données ainsi
obtenues permet de dégager Poffre la plus favorable,
tant sur le marché mondial que sur le marché
hellénique ;

considérant que, si aucune offre ne peut étre retenue
pour la détermination du prix caf et du prix franco
frontiere, le prix retenu précédemment doit étre
maintenu ;

considérant que les prélévements applicables a huile
ayant subi un processus de raffinage, aux olives
reprises aux sous-positions 07.01 N II et 07.03 A IJ,
ainsi qu’aux produits visés A Particle 1¢f paragraphe
2 partie e¢) du réglement n° 136/66/CEE doivent
étre calculés en appliquant aux prélévements définis
précédemment les adaptations visées aux articles
2, 3 et 5 paragraphe 1 et article 6 du réglement
(CEE) n° 443/72 ainsi que, en ce qui concerne les-
dits produits entiérement obtenus en Greéce et trans-
portés directement de ce pays dans la Communauté,
a Darticle 4 paragraphe 1 du réglement n° 162/66/
CFE et aux articles 4, 5 paragraphe 2 et 4 lar-
ticle 7 du réglement (CEE) n° 443/72;

considérant que, lors de 'importation d’huile d’olive
ayant subi un processus de raffinage, entiérement
obtenue en Tunisie ou au Maroc et transportée
directement de P'un de ces pays dans la Commu-
nauté, il n'est pas percu d’élément fixe du
prélévement déterminé conformément a Darticle 14
du réglement n° 136/66/CEE ;

considérant que, conformément a larticle 5 para-
graphe 1 du réglement (CEE) n. 443/72, le préle-

vement applicable aux olives reprises aux sous-po-

(1) JO no 202 du 7. 11. 1966, p. 3482/66.
) JOne L 115 du 17.5.1972, p. 7.
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sitions tarifaires 07.01 N II et 07.03 A 1I, doit
¢tre diminué du montant qui résulte de Pappli-
cation a la valeur du produit importé du droit
de douane ; que ce montant a été fixé forfaitairement
par le reglement (CEE) n° 617/72 de la Commission,
du 27 mars 1972, déterminant Dincidence du
droit de douane applicable aux importations de
certaines olives (1) ;

considérant que le prélévement applicable a I'huile
d’olive autre que celle ayant subi un processus de
raffinage, de la sous-position 15.07 A II du tarif
douanier commun, entierement obtenue en Espagne,
en Tunisie et au Maroc et transportées directement
de ces pays dans la Communauté, est défini par le
réglement (CEE) n° 2164/70 du Conseil, du 27
octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d’olive d’Espagne (%), modifié parle réglement (CEE)
n° 2277/71, et par les réglements (CEE) n® 2165/
70 et (CEE) n° 463/71; que le prélevement a
percevoir pour les produits autres que ceux définis
aux réglements précités est le prélévement calculé
conformément aux dispositions de larticle 13 du
reglement n° 136/66/CEE ;

considérant que, conformément a Particle 42 bis du
reglement n® 136/66/CEE, la nomenclature prévue
au présent réglement est reprise dans le tarif douanier
commun ;

Journal officiel des Communautés curopfennes

Ne L 249/9

considérant que les prélevements doivent étre fixés
aussi souvent que cela se révele nécessaire pour la
stabilité du marché de la Communauté et de facon
a assurer leur mise en application au moins une fois
par semaine ; que les prélevements arrétés antérieurc-
ment doivent étre maintenus lorsque la variation des
éléments du calcui entraine, par rapport i ces
prélévements, une majoration ou une diminution
inférieure a un montant de 0,50 unité de compte ;

considérant qu’il résulte de ’application de toutes ces
dispositions aux prix d’offres dont la Commission a
eu connaissance, que les prélévements doivent étre
fixés comme indiqué au tableau du présent regle-
ment,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a Darticle 13 du reéglement
n° 136/66/CEFE, a l'article 3 du réglement n° 162/
66/CEE, a Plarticle 9 du reéglement (CEE) n° 443/72,
a larticle 5 du reglement (CEE) n° 2165/70 et a
Particle 5 du réglement (CEE) n° 463/71 sont fixés
au tableau annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 17 novem-
bre 1972.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 octobre 1972.

(1) JOne L 78 du 31. 3. 1972, p. 3.
(2) JO ne L 238 du 29. 10. 1970, p. 3.

Par la Commission
Le vice-président
Carlo SCARASCIA MUGNOZZA
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ANNEXE
Prélévements applicables aux importations effectuées a particr du 1er novembre 1972
en UC/100 kg
Produits entierement obtenus dans lun de ces . . . 1
Numéro du pays et transportés directement de 'un de ces Produits qui ne sont pas entitre- '
tarif douanier pays dans la Communauté ment obtenus en Gréce ou ne Pays tiers
commun sont pas transportés directement |
| de ce pays dans la Communauté |
Gréce Maroc & Tunisie |
| |
07.01 N II 0 0 l 0 0 0
07.03A 1 0 0 | 0 0 0
15.07 Ala) 0 0 0 3,200 | 3,200
15.07 A1b) 0 0 0 6,000 | 6,000
1507 A1 0 oM 0o M 0 0o ¢
1517 A1 0 0 ! 0 0 0
15.17 A1l 0 0 “ 0 0 0
23.04 A \ 0 0 0 0 0

(*) Le prélévement percu 4 Pimportation de ce produit est défini par les réglements (CEE) n°® 2165/70 et 463/71 du Conseil et les réglements (CEE)
n°8 2495/71 et 2697/71 de la Commission.

(* Le prélévement perqu A 1’1mportatlon de lhuile d’olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage, entiérement obtenue en Espagne
ou en Turquie et transportée directement de I'un de ces pays dans fa Communauté, est défini par les réglements (CEE) n°® 2164/70 et 1225/71

du Conseil.
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REGLEMENT (CEE) N° 2326/72 DE LA COMMISSION
du 31 octobre 1972

modifiant le réglement (CEE) n® 979/72 en ce qui concerne les montants compensa-
toires applicables, 4 la suite des événements monétaires, pour certains produits
agricoles ainsi que pour certaines marchandises obtenues a partir de ces produits

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 974/71 du Conseil, du 12
mai 1971, relatif a certaines mesures de conjoncture a
prendre dans le secteur agricole a la suite de
I’élargissement des marges de fluctuation des mon-
naies de certains Etats membres (1), et notamment
son article 6,

considérant que les montants compensatoires prévus
par le reglement (CEE) n° 974/71 ont été fixés par
le reglement (CEE) n° 979/72 (%), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2318/
72(%;

considérant qu’en ce qui concerne les secteurs des
céréales, de la viande bovine, du lait et des produits
laitiers, les prix qui sont a la base des calculs

effectués jusqu’a présent pour obtenir les montants,

compensatoires applicables dans les échanges avec les
pays tiers ont subi une modification sensible ; qu’il

convient deés lors de procéder pour les produits
agricoles qui en sont concernés et les marchandises
obtenues A partir de ces produits agricoles a une
actualisation du calcul des montants compensatoires ;

considérant que les mesures prévues au présent
réglement sont conformes a lavis du Comité de
gestion des céréales, de la viande bovine, de la viande
de volaille et des ceufs airsi que du lait et des
produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les annexes 1, III, IV, V et VII du réglement (CEE)
n® 979/72 sont remplacées par les annexes cor-
respondantes figurant a Pannexe du présent regle-
ment.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 octobre 1972.

(1) JOno L 106 du 12.5. 1971, p. 1.
() JOne L 113 du 15.5. 1972, p. 2.
() JOno L 248 du 1. 11. 1972, p. 65.

Par la Commission
Le président
S. L. MANSHOLT
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ANNEXE 1
SECTEUR DES CEREALES
A. Céréales et certaines catégories de farines, gruaux et semoules
o T Roduis | Moounss compensatoircs
|
No du tarif | | Allemagne ;
dovanier | Désignation |
commun : o o e ‘j
] l I[,]:;E,I%;; ‘ France ‘ Italie ‘ Pays tiers l‘
- - - ! - oMm 47‘;
10.01 A Froment tendre et méteil 650 | 1430 | 200 | 1470
| Froment dénaturé 600 . 1300 | 19,10 | 1410 |
10.02 } Seigle ©600 | 1310 0 1930 | 11,20 |
10.03 | Orge L6001 1300 19,10 14,10 |
10.04 | Avoine j 5,60 . 1220 | 1800 . 13,00 |
10.05B 1 autre mais ‘ 5,10 11,20 16,00 ‘r 12,40 “
10.07 B | Millet 5,70 12,40 1820 | 1860 |
10.07C ' Graines de sorgho 5,70 12,60 18,50 12,90 1
11.01 A . Farine de froment (blé) ou de méteil 8,30 18,20 26,70 18,80 |
11.01B | Farine de scigle 7,60 16,60 24,40 13,80 j
11.02A1b) I Gruaux et semoules de froment (blé tendre) ‘t 8,90 19,60 28,80 i 20,30 ;
|
B. Produits transformés a base de céréales
o o - *‘\ i  (DM/100 kg) i
| ‘ :
! I i
| |
11.01C Farine d’orge | 1,08 2,34 343 253
11.01D Farine d’avoine : 1,00 i 2,19 3,24 2,34
11.01E1I Farine de mais, d’une teneur en matitres grasses infé- | (
rieure ou égale A 1,5% en poids ! 091 2,01 2,88 2,23
11.01 E1l Farine de mais, d’'une teneur en matieres grasses supé- |
rieure 3 1,5 % en poids { 0,52 | 1,14 1,63 1,26
11.01 H Farine de millet 1 0,58 | 1,26 ‘} 1,85 1,89
11.01 K Farine de sorgho 1 0,58 | 1,28 | 1,88 1,31 ‘
11.02 A1l Gruaux et semoules de seigle j 1,08 : 2,35 j 3,47 | 2,01 ‘
11.02A 11 Gruaux et semoules d’orge | 1,08 i 2,34 ; 3,43 1’ 2,53
11.02A1V Gruaux et semoules d’avoine ; 1,00 ‘, 2,19 3,24 : 2,34
11.02AVa)1l Gruaux et semoules de mais, d’'une tencur en matiéres J, ‘ ‘
grasses inférieure ou égale 4 1,5 % en poids, destinés & | |
Pindustrie de la brasserie ‘ 0,79 1 1,74 2,53 2,23
11.02AVa)2 Gruaux et semoules de mais, d’'une teneur en matidres | ‘ \
grasses inférieure ou égale 2 1,5 % en poids, non destinés |
3 lindustrie de la brasserie ‘ 091 \ 2,01 \ 2,88 2,23
11.02A VD)) Gruaux et semoules de mais, d’'une teneur en matiéres l \ i
grasses supérieure 3 1,5 % en poids 1 0,52 1 1,14 ‘, 1,63 f 1,26
11.02 A VIlI ! Gruaux et semoules de millet % 0,58 \ 1,26 | 1,85 1 1,89




4. 11. 72 sournal officiel des Communavtés européennes Ne L 249/13

Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas ‘ J France
L o | R
France Ttalie | Pays tiers France ‘ Ttalie Pays tiers H Italie l Pays tiers i
(FB - Flux.)t.) T E - e I
T T T T T Ty T J’ T T I T T "J—“" T T T T T B —
| i
106,30 200,20 140,80 770 | 1450 | 10,20 }; 10,60 7,40
98,00 183,70 135,30 7,10 1330 9,80 I 9,70 7,10
98,00 185,00 106,30 7,10 13,40 7,70 9,70 560 |
98,00 183,70 135,30 710 | 1330 | 980 | 9,70 7,10 ||
| ‘
| 91,10 | 172,60 | 124,30 6,60 | 1250 | 9,00 | 9,10 6,60
8420 | 157,40 118,70 6,10 11,40 ! 8,60 | 8,30 6,20
| | :
‘ 92,50 17400 = 178,10 | 6,70 1260 1290 | 9,20 9,40
1 9390 | 176,70 | 12290 | 6,80 1280 | 8,90 f 9,30 6,50 |
L 136,70 255,50 179,50 9,90 18,50 ' 13,00 I 13,50 9,50 \
| 124,30 233,40 132,50 9,00 16,90 9,60 | 12,30 7,00 !
i 146,40 274,80 193,30 10,60 1990 1400 | 1450 10,20 [
! i |
"(FB - Flux./100 kg) | T (FL/00 kg) I Fokg B
] T i i o I
| | ‘ J [
| ! , |
17,64 33,06 24,30 127 2,39 I 1,76 | 1,74 1,27 ;
1639 31,06 237 118 1 225 1,62 i‘ 1,63 1,18
: |
15,15 2833 21,27 1,09 2,05 1,54 1,49 1,11 |
8,58 ’ 16,05 12,01 062 116 087 | 084 0,63 i
9,43 17,74 18,09 0,68 1,28 1,31 0,93 0,95 |
9,57 ‘ 18,02 12,43 0,69 1,30 0,90 ;; 0,94 0,66
17,64 | 33,30 19,06 1,27 2,41 1,38 ; 1,74 1,00 |
17,64 33,06 24,30 1,27 2,39 1,76 1,74 1,27
16,39 31,06 22,37 1,18 2,25 1,62 1,63 1,18
13,17 2435 21,27 0,95 176 1,54 1,27 1,11
}
1515 2833 21,27 1,09 2,08 LS4 1,49 ) 1,11 I
858 | 1605 12,01 0,62 1,16 087 | 084 | 0,63 !
. 943 | 17,74 18,09 0,68 128 1,31 H 0,93 \ 0,95 1
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N° du tarif
douanier
commun

11.02 A IX
11.02B1a)1 |
11.02BTa) 2 aa) |
11.02B1a) 2 bb) :
11.02BI1a)4
11.02B1b)1

11.02B1b)2
11.02BIb)4 |
11.02B 1l a)
11.02B1Ib)
11.02B I ¢)
11.02B 11 d)

11.02CI
11.02CII
11.02 CIII
11.02C1V
11.02CV
11.02 C VII
11.02 C VI
11.02D I
11.02D 11
11.02 D I1I
11.02D IV
11.02D V
11.02D VII
11.02D VII
11.02ETa) 1
11.02E1a)2
11.02E1a) 4
11.02E1b) 1
11.02E1b)2
11.02E1b) 4
11.02E 11 a)
11.02E 1 b)
11.02E1I ¢)
11.02E 11 d)
11.02F1I
11.02F I
11.02 F 11
11.02F IV
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Produits

Désignation

Gruaux et semoules de sorgho

Grains mondés (décortiqués ou pelés) d’orge
Avoine épointée

Grains mondés (décortiqués ou pelés) d’avoine
Grains mondés (décortiqués ou pelés) de millet

Grains mondés et tranchés ou concassés (dits griitze
grutten) d’orge

Grains mondés et tranchés ou concassés (dits griitze
grutten) d’avoine

Grains mondés et tranchés ou concassés (dits griitze
grutten) de millet

Grains mondés (décortiqués ou pelés) méme tranchés
concassés de froment (blé)

Grains mondés (décortiqués ou pelés) méme tranchés
; .
concassés de seigle

Grains mondés (décortiqués ou pelés) méme tranchés
concassés de mais

Grains mondés (décortiqués ou pelés) méme tranchés
concassés de sorgho

Grains de froment (blé) perlés

Grains de seigle perlés

Grains d'orge perlés

Grains d’avoine perlés

Grains de mais perlés

Grains de millet perlés

Grains perlés de sorgho

Grains de froment (blé), seulement concassés
Grains de seigle, seulement concassés
Grains d’orge, seulement concassés
Grains d’avoine, seulement concassés
Grains de mais, seulement concassés
Grains de millet, seulement concassés
Grains de sorgho, seulement concassés
Grains aplatis d’orge

Grains aplatis d’avoine

Grains aplatis de millet

Flocons d’orge

Flocons d’avoine

Flocons de millet

Grains aplatis ou flocons de froment (blé)
Grains aplatis ou flocons de seigle
Grains aplatis ou flocons de mais
Grains aplatis ou flocons de sorgho
Pellets de froment (blé)

Pellets de seigle

Pellets d’orge

Pellets d’avoine

Montants compensatoires

-
|

Allemagne
e | e | e
T oo
0,58 1,28 1,88
‘ 0,96 2,08 3.05
| 0,57 1.24 1,83
1,00 2,19 3,24
0,91 1,98 2,91
ou
0,96 2,08 3.05
ou
1,00 2,19 324
ou
| 0,91 1,98 2,91
ou
0.86 1,90 2,79
ou
0,79 1,74 2,56
ou
0,81 1,79 2,56
ou |
. 091 2,01 2,96
1,04 2.28 3.36
0,96 2,09 3,08
1,50 3,25 4,77
0.89 1.95 2.88
0,81 1.79 2,56
0,91 1.98 291
0,91 2,01 2,96
0,66 1,45 2,14
0,61 1,33 1,96
0,61 1,32 1,94
0,57 1,24 1,83
0,52 1,14 1,63
0,58 1,26 1,85
0,58 1,28 1,88
0,61 1,32 1,94
0.57 1,24 1,83
0,58 1,26 1,85
1,20 2,60 3.82
1,12 2,44 3,60
1,02 223 3,27
1,17 2,57 3,78
1,08 2,35 3,47
0,91 2,01 2,88
1,02 | 2,26 333
1,17 ; 2,57 3,78
1,08 1 2,35 3,47
1,08 2,34 3,43
1,00 2,19 3.24

4. 11. 72

Pays tiers

1,31
225
1,32
2,34
2,97

2,25

2,34

|
|
|
|
|
|
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Montants compensatoires

|
{
|

i
[ ‘
Pays-Bas France

UEBL f |
France | lulie | Pays &T'L‘ France | lalie | Pays tiers \ T halie | Pays tiers )\
(FB - Flux./100 ke) : (FL./100 kg) (FF/100 kg) I
9,57 ‘ 18,02 12,43 | 069 130 090 || 094 0,66 }
1568 29,39 21,54 113 212 1,56 | 1,55 113!
9,29 { 17,60 12,56 067 127 091 092 | o6 |
1639 | 31,06 22,37 1,18 2,25 162 | 163 1,18 H
1480 | 27,84 28,45 1,07 201 2,06 1,47 1,50 |
15,68 29,39 21,54 . 113 0 212 156 l 1,55 ; 1,13 (k
1639 31,06 22,37 1,18 2,25 1,62 “ 1,63 “ 1,18 .]‘
14,80 27,84 28,45 1,07 ‘ 200 | 206 1,47 1,50 }‘
1413 26,62 1864 1,02 o192 1,35 140 0 098 |
‘ | | ‘ !
13,03 24,60 14,08 094 178 102 || 129 l 074 ||
i i : !
13,47 25,18 18,92 0,97 1,82 1,37 1 132 | 09 |
1502 2827 1961 108 2,04 1,42 ;\ 1,48 1,04 "
1700 32,03 251 |o1» 2,32 1,63 ﬂ 1,69 118 |
1568 29,60 1698 1,13 2,14 123 [1 1,55 089 |
24,50 45,92 3383 | 177 332 245 !‘ 242 177
14,57 27,61 19,88 | 1,05 2,00 144 1,45 1,05
13,47 25,18 18,92 0,97 1,82 137 | 1,32 0,99
14,80 27,84 2845 | 1,07 2,01 206 | 147 150
15,02 28,27 1961 | 1,08 2,04 1,42 ) 1,48 ‘ 104
10,84 = 2042 1436 = 078 1,47 1,04 ‘ 1,08 ‘ 0,75
9,99 18,87 1077 0,72 1,36 0,78 ﬂ 0,98 \ 057 |
999 1873 13,67 0,72 1,35 0,99 \ 09 o072 |
929 . 17,60 12,56 | 0,67 1,27 091 ‘ 092 | 06 |
8,58 16,05 1201 062 1,16 0,87 084 | 063 ‘)“
9,43 17,74 18,09 | 0,68 1,28 131 093 095
9,57 18,02 12,43 0,69 1,30 090 094 | o066 |
9,99 1873 1367 | 07 1,35 099 | 098 { 0,72
929 I 17,60 1256 | 0,67 1,27 0,91 | 0,92 | 0,67 U
943 | 17,74 1809 | 068 1,28 131 [ 093 095 |
1960 | 3674 27,07 } 1,42 266 | 1,9 H 1,94 1,42 l!
1822 3452 2486 132 2,50 180 182 | 132 ‘
16,65 31,32 32,04 1,20 2,26 2,32 165 | 169 |
19,13 36,03 2527 1,38 261 183 1,9 | 133
17,64 33,30 19,06 1,27 2,41 1,38 1,74 1,00
1515 . 2833 2127 . 1,09 2,05 154 149 b 111
1690 3180 | 22,09 1,22 2,30 160 | L67 | 117 l
1913 3603 1 2527 138 261 183 f 1,90 | 1,33 \
1764 | 3330 | 1906 127 241 1138 174 100 |
764 | 3306 2430 127 239 | 176 | 174 127 |
1639 | 3106 | 22,37 1,18 225 | 162 | 1,63 1,18 5
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Ne du tarif
douanier
commun

{1.02FV
11.02 F VIII
11.02FIX
11.02G1
11.02G1I

11.06 A

11.06 B1

11.06 BII

11.07 AT a)
11.07 ATb)
11.07 Al a)
11.07 A1l b)

11.07B
11.08 A1
11.08 A1l
11.08 A1V
11.08AV

11.09 A
11.09B
17.02B 1l a)

17.02B II b)

17.05B 1

17.05B 11

Produits

Désignation

Pellets de mais

Pellets de millet

Pellets de sorgho

Germes de froment (blé), méme en farine

Germes de céréales autres que de froment (blé), méme en
farine

Farines et semoules dénaturées de sagou, de manioc,
d’arrow-root, de salep et d’autres racines et tubercules
repris au n® 07.06 du tarif douanier commun

Farines et semoules non dénaturées de sagou, de manioc,
d’arrow-root, de salep, et d’autres racines et tubercules
repris au n° 07.06 du tarif douanier commun, destinées
a la fabrication de I’'amidon ou de la fécule

Farines et semoules non dénaturées de sagou, de manioc,
d’arrow-root, de salep, et d’autres racines et tubercules
repris au n® 07.06 du tarif douanier commun, non desti-
nées a la fabrication de ’amidon ou de la fécule

Malt de froment (blé), non torréfié, présenté sous forme
de farine

Malt de froment (blé), non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine

Malt autre que de froment (blé), non torréfié, présenté
sous forme de farine

Malt autre que de froment (blé), non torréfié, présenté
autrement que sous forme de farine

Malt torréfié

Amidon de mais

Amidon de froment (blé)
Fécule de pommes de terre

Amidon de céréales, autres que de mais, de riz et de
froment (blé) et fécule, autre que la fécule de pommes
de terre

Gluten de froment (blé), & I’état sec
Gluten de froment (blé), autre qu’a Pérat sec

Glucose autre que le glucose contenant en poids a Pétat
sec 99 % ou plus de produit pur (!) en poudre cristalline
blanche, méme agglomérée

Glucose et sirop de glucose, autre que le glucose et
sirop de-glucose contenant en poids a Iétat sec 99 %o
ou plus de produit pur(!) présentés autrement qu’en
poudre cristalline blanche, méme agglomérée

Glucose aromatisé ou additionné de colorants en poudre
cristalline blanche, méme agglomérée

Glucose et sirop de glucose aromatisés ou additionnés
de colorants présentés autrement qu’en poudre cristalline
blanche, méme agglomérée

|
,,,
|

"UEBL et
__Pays-Bas

0,91
0,58
0,58
0,48

0,38

0,10

0,70

1,06

0,79
0,93
0,70
0,96
0,70

0,70
1,76
1,76

0,92

0,70

0,92

0,70

Montants compensatoires

Allemagne
France (‘ Italie
(DM/100 kg)
&

|

|
200 | 288
1,26 1,85
1,28 1,88
1,07 ! 1,57

\
0,84 1,20
0,23 1 0,34
1,56 2,27
1,80 | 2.57

|
254 | 3.73

|
1,90 2,79
2,31 3,39
1,72 ; 2,54
2,01 1 2,96
L6 | 227
2,13 3,10
1.56 2,27
1,56 | 2,27
3,88 1 5,64
3,88 ; 5,64
203 29
1,56 2,27
2,03 2,96
1,56 227

2,27
5,64
5,64
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Montants compensatoires

UEBL ‘ Pays-Bas France
" France | Tlie  Paystirs  France | Ialie | Paystiers || ltalie “Pays tiers ||
(FB - Flux./100 kg) | (F1./100 kg) i’ (FF/100 kg) H
T T 747}% 7 o mr TV VA—V__i_(h;ﬂ B 77‘7 - |
| | | | |
| | | |
| | ! | |
15,15 28,33 2127 1,09 | 205 | 154 1,49 1,11
4 |
9,43 17,74 18,09 i 0,68 ; 1,28 ; 1,31 ] 0,93 095 |
9,57 18,02 12,43 | 0,69 i 1,30 J 0,90 ) 0,94 0,66 !
797 1 1501 1049 1057 108 | 076 | 079 0,55
| I
: [ : ‘
631 | 11,80 883 . 045 | 08 064 | 06 0,46
176 | 330 23 012 | 02 | 017 | 017 0,12
i ' I !
! ( 1
{ | | | |
! i
11,78 21,78 21,78 0,85 } 1,57 157 1,14 | 1,14
\ |
, ‘ i ; |
13,55 2534 1906 | 098 ; 183 [ 138 133 | 099
; ) i Il
1892 3563 | 2499 ; 137 | 258 181 | 188 : 131
: | |
| , |
14,13 26,62 18,64 ; w1 s 140 | 098
1 ‘ | |
17,44 32,69 205 | 126 | 236 | 174 1,72 1,26
! ! }
! i |
13,03 2443 1795 | 094 L76 1,30 ‘ 1,29 0,94
15,19 28,47 2085 1,10 206 1,51 C1L50 | 110
11,78 21,78 1 21,78 1 085 1,57 1,57 1,14 | 1,14
16,10 2976 2976 116 25 2,15 | 156 1,56
11,78 21,78 21,78 085 | 157 1,57 1,14 1,14
: ‘ |
|
| | ,
11,78 21,78 21,78 085 | 1,87 1,57 1,14 1,14
2928 sa12 san 22 392 39 | 24 2,84
29,28 5412 s412 2,12 | 3,92 392 f 2,84 2,84
1 | | |
| )
15,37 28,41 2841 | L1 | 2,05 2,05 L 1,49 149 ||
' 5 |
; ; I
| | | 4 \
i | | :
11,78 21,78 21,78 . 085 | 157 157 I 1,14 1,14 l
15,37 28,41 28,41 | 1,11 ; 2,05 2,05 1,49 1,49 ‘
3 ) ‘ | Il
11,78 21,78 | 2178 085 | 157 1,57 s 1,14 1,14 |
| : | i
r | ‘
i N J
1 { ‘
] i |
: | ;
- ; l |
‘ | |
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Produits

Ne du tarif
douanier
commun

Montants compensatoires

Allemagne

i
|
Désignation

" UEBL et l
Pays-Bas

23.02A1a)

23.02A1b)1

23.02A1b)2

23.02A1la)

23.02 A1l b)

23.03A1

(") Le

|
|
|

France Italie

i
|
|
Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la
mouture ou autres traitements des grains de mais ou
de riz dont la teneur en amidon est, en poids, inférieure
ou égale 4 35 %

Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la
mouture ou autres traitements des grains de mais ou
de riz dont la teneur en amidon est, en poids, supérieure
A 35 % et inférieure ou égale & 45 % et ayant subi un
processus de dénaturation

0,17

0,28

Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la |
mouture ou autres traitements des grains de mais ou
de riz dont la teneur en amidon est, en poids, supérieure
4 35 % et m’ayant pas subi un processus de dénaturation
ou ayant subi un processus de dénaturation et dont la

teneur en amidon est, en poids, supérieure 3 45 % 0,56

Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la
mouture ou autres traitements des grains de céréales
autres que le mais et le riz, dont la teneur en amidon ‘
est, en poids, inférieure ou égale 3 28 % et dont la pro- | |
portion de produit passant A travers un tamis d’une | |
largeur de mailles de 0,2 mm n’excide pas 10% en | |
poids, ou, dans le cas contraire, dont le produit passé 3
travers le tamis a une teneur en cendres, calculée sur la

matiere séche, égale ou supérieure 3 1,5 % en poids 0,14

Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la : 3
mouture ou autres traitements des grains de céréales |

autres que le mais et le riz et non repris sous le numéro

de la nomenclature 23.02 A 1I a) ‘ 0,56
|

Résidus de Pamidonnerie du mais (2 Dexclusion des

eaux de trempe concentrees), d’une teneur en protéines, [

calculée sur la matiere séche supérieure 4 40 %o en poids ' 0,88 i
N S B

(DM/100 kg)

|

Pays tiers |

038 | 056

0,61 0,89

1,79

1,94 ‘ 2,82

0,40

0,64

1,31

2,82 |
\
l

roduit relevant de la sous-position 17 02 B I est soumis au méme régime de montants compensatoires que CCllll qui est applxcable aux produits relevant
de la sous-position 17.02. B 1I.
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- Montants compensatoires
T - |
1‘ |
UEBL Pays Bas ‘ France |
I i
— — — J— 4“
France | Ttalie Pays tiers France i Ttalie Pays tiers H Italie Pays tiers
© " (FB - Flux./100 kg) (FL/100 kg) I (FF/100 kg) } -
T ] ] ]
| H |
| I
{
2,88 541 3,72 0,20 0,39 0,27 il 0,28 0,20
[
| | :
| § ‘ 1
4,61 8,66 6,07 033 | 062 044 045 | 0,31 ’ﬂ
{ | !
‘ ‘ ;
|
| i
| w
{ il
9,23 17,32 12,43 066 | 125 090 Il 091 0,64
i
\‘
i 3
i |
il :
!
! i
‘ I
| | I
2,30 4,33 2,90 0,16 0,31 0,21 l 0,22 0,14 rl
| i |
| |
923 | 1732 12,43 0,66 125 090 : 0,91 064 |
| i ‘ {
14,64 27,06 27,06 1,06 196 | 19 | 142 |
‘ J
I \
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C. Aliments composés pour animaux

Produits

Montants compensatoires

No du tarif
douanier
ocommun

Désignation

UEBL et
Pays-Bas

France

Allemagne

——T

Italie

Pays tiers

23.07Bla)1

23.07BIa)2

23.07BIb)1

23.07B1b)2

2307BIc) 1

23.07B1Ic)2

Préparations pour I'alimentation des animaux, relevant
du réglement (CEE) n° 968/68, contenant, isolément ou
ensemble, méme mélangés avec d’autres produits, de
I’amidon, du glucose ou du sirop de glucose relevant des
sous-positions 17.02 B et 17.05 B, et des produits laitiers
(relevant des positions ou sous-positions 04.01, 04.02,
04.03, 04.04, 17.02 A ou 17.05 A) contenant de Pamidon
ou du glucose ou du sirop de glucose :

d’une teneur en poids d’amidon inférieure ou égale 3
10 % et:

— ne contenant pas de produits laitiers ou d’une teneur
en poids en produits laitiers inférieure & 10 %

— d’une teneur en poids en produits laitiers égale ou
supérieure 3 10 % et inférieure A 50 %

d’une teneur en poids d’amidon supérieure 3 10% et

inférieure ou égale 4 30 % et:

— ne contenant pas de produits laitiers ou d’une teneur
en poids en produits laitiers inférieure 4 10 %

— d’une teneur en poids en produits laitiers égale ou
supérieure 4 10 % et inférieure 3 50 %
d’une teneur en poids d’amidon supérieure & 30% et:

— ne contenant pas de produits laitiers ou d’une teneur
en poids en produits laitiers inférieure 2 10 %

— d’une teneur en poids en produits laitiers égale ou
supérieure 2 10 % et inférieure 3 50 %

0,09

0,68

0,26

0,85

0,18

1,48

0,57

1,86

1,13

2,43

(DM/100 kg)

0,18

2,99

0,56

3,37

0,19 |
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas France
France Italie Pays tiers ‘ ‘France f Italie , Pays tiers Italie Pays tiers
(FB - Flux./100 kg) (FL./100 kg) (FF/100 kg)
— : — | ‘ TR |
‘ I] | i
i ’ |
1 ! | J |
{ N
‘ |
i |
|
! - J |
i | 1
i | |
|
i \ |
l i
1
1,38 1,65 1 1,79 0,10 0,12 0,13 0,09 0,10
11,18 28,72 g 22,09 0,81 2,08 1.60 1,51 1,17
; .
i
:
4,28 5,38 I 5,93 0,31 0,39 0,43 | 0,28 0,31 {
14,08 32,32 26,10 1,02 2,34 1,89 } 1,71 1,38 }
842 1 10,77 ‘ 11,87 061 | 078 ; 0,86 ‘ 056 | 0,62 /;
;’ : 1 ‘ \ s
i ! [
18,23 ‘ 37,70 f 32,04 g 1,32 2,73 | 2,32 1,99 ‘ 1.69 |
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ANNEXE 111
SECTEUR DE LA VIANDE BOVINE
Produits ‘ Montants compensatoires ’
Ne° du tarif Allemagne
douanier Désignation :
commun e
gali,}:_l]‘ssg France ’ Ttalie ’ Pays tiers
- S (DM/100 kg) ’
Poids vif ‘—‘
| |
01.02 Animaux vivants de Pespéce bovine, y compris les ani- |
maux du genre buffle:
|
A. des espéces domestiques : ‘ } [
II. autres: w' ! J \J
a) Veaux 574 1246 18,29 20,04
| ‘
b) non dénommés Ca56 991 14,55 1295
lAk_‘ o lgids net B
02.01 Viandes et abats comestibles des animaux repris aux } } ! |
n® 01.01 4 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés : l [ ‘
A. Viandes : | ‘
[
II. de ’espéce bovine ; ‘ ‘
a) domestique : ‘
1. fraiches ou réfrigérées : |
\
aa) de veau: i |
11. Carcasses et demi-carcasses 8,95 19,44 28,53 31,26 \
22. Quartiets avant attenants ou séparés 6,89 | 14,95 ‘ 21,95 24,05 (
33. Quartiets arriére attenants ou séparés 11,02 | 23,92 ‘ 35,12 38,48
bb) de gros bovins : ! ' ) [
11. Carcasses, demi-carcasses et quartiers | | |
dits compensés ; 8,66 18,83 | 27,65 24,61 ‘
22. Quartiers avant 6,93 15,06 2,12 19,68 |
33. Quartiers arriére | 10,40 22,59 33,17 29,53 |
|
cc) autres présentations de viandes -de veau | | |
et de gros bovins : |
11. Morceaux non désossés ‘ 13,00 28,24 | 41,47 36,91 ‘
22. Morceaux désossés | 1487 3231 | 4743 a2
| \
2. congelées : ‘ 1
| ! |
aa) Carcasses, demi-carcasses et quartiers dits i |
compensés 7,01 | 15,23 22,36 19,82
|
bb) Quartiers avant 5,26 ‘ 11,42 16,77 14,87
cc) Quartiers artiére ‘ 8,76 19,04 27,95 24,78
|
dd) autres:
11. Morceaux non désossés i 10,52 22,85 33,54 29,73
22. Morceaux désossés | 8,76 19,04 27,95 24,78
| \
- 1 | <
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Montants compensatoires

T g"

France ] ‘

UEBL | Pays-Bas |
R B
France Ttalie i Pays tiers > France Italie Pays tiers Italie Pays tiers
(FB - Flux./100 kg) | (FL/00 kg) I (FF/100 kg) I
Poids vif
T E i ‘ } T T I
i ‘ ‘ li ‘
|
i \ i
| , | | |
| i i |
93,51 ‘ 17528 | 192,15 6,77 l 12,69 | 13,91 {i 9,25 10,14
74,45 139,50 | 124,17 539 | 10,10 ‘ 8,99 )i 7,36 6,55
Poids net
| ] L ’
| \ ‘
\
‘ [ i
\'
| |
i ‘ i
|
|
i | !
|
| | |
145,88 27344 | 299,75 g 10,56 19,80 21,70 14,43 15.82
112,21 210,34 | 230,58 | 8,12 1523 16,69 11,10 12,17
179,54 336,54 ; 368,93 l 13,00 24,36 26,71 17,76 19,47
! [
| i
r [ ! ‘
141,46 265,05 ' 235,92 f 10,24 ! 19,19 } 17,08 13,98 12,45
113,16 212,04 188,74 | 8,19 1535 | 13,66 11,19 9,96
169,75 318,06 283,11 f 12,29 2303 | 2050 16,78 14,93
\ 1 !
I | |
| I 1 |
212,18 | 397,58 353,88 . 15,36 28,79 25,62 )% 2098 | 18,67 |
242,71 454,77 404,79 ‘ 17,57 32,93 ' 29,31 H 23,99 \ 21,35
| ' ‘ I \
| | i
| ! 1 ‘
114,41 214,38 19006 | 828 15,52 1376 | 1131 | 1003 |
i : [
85,81 160,79 142,55 6,21 11,64 1032 | 8,48 752
I i J
143,01 267,98 23758 | 1035 19,40 17,20 14,14 12,54 1
; ) ; |
171,62 ! 321,57 285,09 | 12,42 23,28 20,64 1697 | 1505

|
[
143,01 267,98 237,58 10,35 19,40 17,20 [5 14,14 ‘ 12,54
I |
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ANNEXE IV
SECTEURS DES (EUFS ET DE LA VIANDE DE VOLAILLES
o Produits T T l - T Mont:;t":c;ﬁpensatoircsuﬁxw -
| T
N© du tarif ‘ | Allemagne
douanier I Désignation |
commun ! U,
| },J;R,EIE:; France : Italie Pa?'s tiers
i (DM/100 pigces)
| 1
91.05 { Volailles vivantes de basse-cour : 3 |
|
A. d’un poids unitaire n’excédant pas 185 g, dénommées "
« poussins » 0,19 0,44 | 0,64 0,48
(DM/100 kg)
B. autres: 1 -
1. Cogqs, poules et poulets 0,98 ‘ 2,13 3 3,12 | 2,33
| | :
II. Canards 1,49 325 4,76 3,54
II. Oies 1,17 ; 2,55 3,73 2,78
IV. Dindes o126 273 401 2,99
J { i
V. Pintades } 1,70 ‘ 3,70 | 5,43 4,04
02.02 Volailles mortes de basse-cour et leurs abats comestibles | |
(A Pexclusion des foies), frais, réfrigérés ou congelés: |
A. Volailles non découpées : ] :1 1
1. Cogs, poules et poulets: | | i
a) f)résentés plumés, sans boyaux, avec la téte et i
es pattes, dénommés « poulets 83 % » 1,19 2,56 ‘ 3,75 2,80
b) présentés plumés, vidés, sans la téte ni les ‘
‘ pattes, mais avec le cceur, le foie et le gésier, \ |
] dénommés « poulets 70 % » 1,40 3,04 4,45 | 3,33 |
[ c) présentés plumés, vidés, sans la téte ni les pat- 1 |
‘ tes et sans le coeur, le foie et le gésier, dénom- ‘
j més « poulets 65 % » 1,51 3,27 4,79 | 3,58
i II. Canards: i ‘
| a) présentés plumés, saignés, non vidés ou sans ‘} !
‘: boyaux, avec la téte et les pattes, dénommés i J
| « canards 85 % » 1,76 3,83 5,61 417 |
i b) présentés plumés, vidés, sans la téte ni les ;
i pattes, avec ou sans le cocur, le foie et le f
l gésier, dénommés « canards 70 % » 2,14 4,64 6,80 5,06 "
| L Oies: |
f a) Frésemées plumées, saignées, non vidées, avec ‘ ] ‘
a tére et les pattes, dénommées « oies 82 % » 1,67 ‘ 3,64 : 5,33 397 §
| b) présentées plumées, vidées, sans la téte ni les - i x
} pattes, avec ou sans le cceur et le gésier, | ) |
,‘ dénommées « oies 75 % » 1,82 3,97 : 5,82 \ 4,33 ‘
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T o ﬂontants compensatoires o T -
| I
UEBL ; Pays-Bas il France
i _ _ , S | R | DS
France d Italie Pays tiers France Italie Pays tiers H Ttalie | Pays tiers
(FB - Flux./100 pitces) © (FL/100 pitces) o TM (FFN00 pitces) ||
‘ | ; } \ [ “
| | | | | | |
| | 1’ \ 1 It ‘
: | | |
| | | | I |
| | | |
' ' | ‘ Il | f
J 3,45 622 | 4,56 02s | 045 | 033 I o032 | o024 |
1 e .
| (FB - Flux./100 kg) (FL./1100 kg) H (FF/100 kg) H
P ol |
[ 16,02 29,83 238 1 1,16 2,16 1,62 | 157 ' 117
‘ i i
( 2431 | 4558 33,98 176 330 246 | 240 1,78
i 19,20 35,77 26,66 1,39 i 2,59 1,93 | 1,88 | 1,39
|
| 20,44 38,40 28,59 | 1,48 : 2,78 2,07 2,03 ‘ 1,50
i i ‘
27,90 52,07 38,81 1 2,02 1 3,77 2,81 | 2,74 2,03 [
| | |
; {
\
|
: | |
19,06 } 35,77 26,80 1,38 | 2,59 1,94 1,89 f 1,40 |
! | | |
|
22,79 42,54 31,91 1,65 3,08 | 231 | 224 | 167
I
| | |
24,45 45,72 34,25 1,77 3,31 | 2,48 } 2,41 / 1,79
i ! | !
g |
! I r
28,73 ! 53,73 40,06 2,08 3,89 ( 2,90 i ( 2,83 2,10
‘ s i ‘ T
J
34,67 65,06 | 4848 2,51 4,71 3,51 ’ 3,43 ( 2,54
| | |
| | | | |
| 2735 51,10 J 3798 1,98 3,70 2,75 } 269 1,99
‘ | J‘ \
L2983 55,80 ( 41,44 216 | 4,04 3,00 L 294 2,17
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Produits |

Ne du tarif
douanier
commun

02.02
[suite)

02.05

S ;
i

Désignation

IV. Dindes
V. Pintades

B. i’arties de volailles (autres que les abats) :
I. désossées
II. non désossées :
a) Demis ou quarts :

1. de cogs, poules et poulets

2. de canards

3. d’oies

4. de dindes {

5. de pintades f
b) Ailes entiéres, méme sans la pointe w

c) Dos; cous; dos avec cous; croupions; pointes |
d’ailes ‘

d) Poitrines et morceaux de poitrines : ‘

1. d’oies
2. de dindes
3. d’autres volailles

e) Cuisses et morceaux de cuisses :

2. de dindes :

aa) Pilons et morceaux de pilons
bb) autres

,
|
|

1. d’oies !
|
|

3. d’autres volailles
. f) autres

C. Abats ‘

Lard, a Pexclusion du lard contenant des parties maigres

entrelarde raisse de porc et graisse de volailles non |
%ressees ni ondues, ni extraites & Paide de solvants, i
rais, réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, séchés ou !

fumés : ’

C. Graisse de volailles

[ S N

" UEBL et
. Pays-Bas

1,80
2,43

3,72

1,51
2,14
1,82
1,80
2.43

1,24

0,86

3,00
2,97
2.31

2,64
1,43
2,61
2,02
3,72

0.86

(a) Pour la déw:mlnation du pourcentage dc vmnde de volallles, le pmds des os n’est pas pns en conmdéranon

4, 11. 72
Montants compex{satoires o
Allemagne
1 France Italxe l Pays tiers ‘/
DM k) o |
it (S
[
39 5,73 ‘ 4,27
52 776 i 577
! |
[ | [
8,11 1191 887 |
|
|
)
327 4,79 i 3,58
464 | 680 | 506
397 582 1 433
3,90 ‘ 573 ‘ 427 |
529 | 776 577 |
| ]
2,70 | 397 | 2,96 |
|
1,87 | 2,75 E 2,05
‘ ; !
6,54 g 9,60 [ 7,14
6,43 | 9,45 J 7.05
sot | 734 549
| ‘ {
5.76 844 | 628 |
| |
|
: |
312 | 458 o34
5,66 8,31 | 6,19 |
4,40 ! 6,45 | 4,83 !
8,11 11,91 8,87
1,87 275 | 205
"
|
|
4,99 7,33 546 |
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas ‘ France ‘ ‘
I il
. NS
France \’ Italie Pays tiers France Italie Pays tiers H’ Italie Pays tiers [1
(FB - Flux./100 kg) (F1.7100 kg) ‘ (FF/100 kg) i
29,14 54,83 40,88’ 2,11 E‘ 3,97 2,96 2,90 2,14
39,64 74,31 55,39 2,87 5,38 4,01 3,92 2,90
60,91 114,23 85,08 4,41 ; 8,27 : 6,16 | 6,03 4,45
|
|
24,45 45,72 34,25 1,77 L 3,31 2,48 2,41 1,79
34,67 65,06 48,48 2,51 , 4,71 3,51 3,43 2,54
29,83 55,80 41,44 2,16 ‘ 4,04 3,00 3 2,94 2,17
29,14 54,83 40,88 2,11 3,97 2,96 ‘ 2,90 2,14
39,64 74,31 55,39 2,87 ) 5,38 4,01 3,92 2,90
20,30 38,12 28,31 1,47 i 2,76 2,08 2,01 1,48
14,09 26,38 19,61 1,02 ‘} 1,91 ) 1,42 1,39 1,03
!
49,31 92,13 68,37 3,57 i 6,67 4,95 4,85 3,58
48,07 90,47 67,40 3,48 : 6,55 4,88 4,79 3,53
37,43 70,17 52,62 2,71 R 5,08 3,81 3,70 2,76
43,23 80,94 60,08 313 5386 4,35 426 . 315
i
23,48 43,92 32,73 1,70 “ 3,18 2,37 2,32 1,71
42,40 79,56 59,25 3,07 “ 5,76 4,29 421 3,10
33,01 61,74 46,27 2,39 “ 4,47 3,35 3,25 K
60,91 114,23 85,08 ‘ 4,41 ‘ 8,27 6,16 6,03 4,45
14,09 26,38 19,61 1,02 ; 1,91 1,42 1,39 1,03

37,57 ‘ 70,30 52,35 ; 2,72 5,09 3,79 3,71 2,74
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Produits l Montants compensatoires
Ne du tarif ’ Allemagne
douanier Désignation
commun
e B \Jlk‘j’a‘?;f.‘ia:i | mae | e | Paysden |
‘ (DM/100 pidces) ?
T | |
04.05 (Eufs d’oiseaux et jaunes d’ceufs, frais, séchés ou autre- ‘ ‘
ment conservés, sucrés ou non: ‘ |
| . . |
A. GEufs en coquilles, frais ou conservés : | ‘
1. (Bufs de volailles de basse-cour : ‘ 1
a) (Eufs A couver (a) ! 0,12 0,27 0,40 0,30
o  (DM/100 k) '
j |
b) autres o 164 357 533 3,89
i
i .
B. (Eufs dépourvus de leur coquille et jaunes d’ceufs :
I. propres a2 des usages alimentaires :
a) GEufs dépourvus de leur coquille: 5 i
1. séchés 6,94 1513 2218 | 1649
2. autres C1%0 414 607 | 451
‘ i
b) Jaunes d’ceufs: ! ;
L ‘ |
1. liquides i 3,33 7,27 | 10,67 | 7,94
2. congelés N 777 140 | 848
3. séchés 7,04 1534 249 | 1673
. f |
35.02 Albumines, albuminates et autres dérivés des albumines : } ‘
A. Albumines : : | ]l
II. autres (quimpropres ou rendues impropres 2 ‘ i ] |
P’alimentation humaine) : 1 l |
a) Ovoalbumine et lactoalbumine : ; ‘ ;
1. séchées (en feuilles, écailles, cristaux, poudres, \ \ \ |
etc.) | 645 1 1406 | 2061 | 1533 |
2. autres 09 | 197 288 24 {

(a) Ne sont admis dans cette sous-position que les ceufs de volailles de basse-cour répondant aux conditions fixées par les autorités compétentes des Commu-

nautés européennes.
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Montants compensatoires

|
' UEBL Pays-Bas E‘ France )
N N ,AJ)__
France ‘ Ttalie 1 Pays tiers France ‘ Ttalie "~ DPays tiers j Italie I Pays tiers \‘
(FB - Flux./100 pitces) (FL/100 piéces) I (FF/100 piéces)
! e TR : e
. ‘ ‘\ ! |
| | i
| i [ [
! | | !
| \
| i
! ‘ \i
| i ]
207 3,87 2,90 0,15 0,28 | 0,21 0,20 0,15 |
"~ (FB/Flux./100kg)  (®awky | (FFA0ky I
| ! } | | ]
26,80 50,14 37,29 1,94 ‘ 3,63 2,70 3 2,64 1,95 !
) ‘
| |
Il
|
|
113,67 212,57 158,15 8,23 15,39 11,45 11,19 8,27
I 31,08 58,15 43,23 2,25 421 3,13 . 3,06 2,26
| 1
54,70 102,35 76,10 3,96 7,41 551 1539 3,98
58,29 109,25 81,35 4,22 7,91 5,89 5,76 4,25
115,33 215,61 160,36 8,35 15,61 11,61 11,35 8,39
\
\
1
\
! |
105,52 197,51 146,96 764 1430 10,64 10,40 768 |
14,78 27,62 20,58 107} 2,00 1,49 1,45 1,07
[



4, 11. 72

européennes

Journal officiel des Communautés

Ne 1.249/30

910 979
- 9+°8
- I6‘c
910 w'o
910 780
91’0 990
91’0 +£°0
|
* _
S —- — A - ﬂ
33u sprod
3% 001 Jed (wonesiput a1ine
wowwwwmwmuv jnes) 39u sprod
s/, onbeyo snod umnn&uoouﬂ_.“m ow
anejudwpiddns 9P
uEIGOW
T sonstyg T

|
0 _ ve's | 0€0 | 89S eT’0
,
- u LT - | 89°L —
i
‘ i
|
- L0% - _ LLT —
|
i
, |
0 §5°0 00 LED £1°0
¥0 890 0£°0 o0 | €0
| |
b0 880 | 0€0 09°0 €10
50 m g0 | 0€0 990 €1°0
|
| k
‘ Jau sprod N ‘ ‘ uuua mEoﬂr m wuuc w_u_w%a
PL0LS Nwonwopuonne | PLILTY wonepur anine | T8
saxppEw 3p ﬁ.w& Jou mvm_oa sarguew 9p gm& o0 Spip sa1nEW 9p
o/, anbeyd mod | o «mv—umﬁﬂmw:oe +/s anbey 30d omnn_xumﬁﬁgu:oan o/, anbeyo 1nod
aneuswpddns a1rejudwp[ddns rreyudwpiddns
juejuow JuEIDOW JueIHOW
B N © suezg | - g-sA?

(W@ us) sulemwd[y

$313038sUad WO SIUBIUOW

AACINR: A/

SYALLIVT SLINAO¥d L4 .LIVT

A IXHNNV

19T

€8¢

8T'1

L1°0
0T‘0

' 8Z‘0

1€°0

'
_ (sonestput snne |
jnes) 13u sprod
3y 0071 1ed
95€Q 9p 1UBILON |

i
!

‘mwm-ﬁ«m bE] Amm\l B

% LT & |
9[e82 NO UNRLIPJUL 33 9, §°] ' umdupdns 7 _
% S‘T ¥ 988y no amaipyEr | M

: sassexf sargnew 9p sprod uo

amouas dunp 33 8Y §°T ¢ [e8y no Inaugyur
32U NUAJUOd unp ‘sierppurr safefjequia uo (e

: sppnueid no aipnod us “3E[ 9p SUWID 33 e ][
,
w WinJIgs0Ie] i

: 2I0NS 9p UOLIPPE SUES 'Y

: $2I0DS NO SITIUIDUOD ‘SPAIISUOD “ITE[ IP WD 39 I1e] 7090
|
% Sk & oamdupdns T
_ % St
e 989 no aImouul 19 9, [ ® Inoupdns ‘f
' 9% 17 B 9[e39 NO 2IN2UIJUI 32 9, 9 ® 2Inapipdns ]
: sasse1d sarduewl 3p sprod U9 INAUL) duUNp ‘SammE °g |
j
‘ % 9 § 2[e3p no
| sInaLIPyur sassead saruew Ip sprod Ud InoUI) duNp 'y
: $2I0NS U SIIUIOTUOD UOU ‘STBIJ “UB[ 9p SWRID 39 3] 1040
}
i
; ! unuwod
sasipueydIEW Sap uoneudisp( uum:m—“mvv juel
orpunN

| ‘ s3mpoirg

FANALOAES



Ne L 249/31

7

€S europeennes

I3

Journal officiel des Communaut

4. 11. 72

910
910

910

91’0
910

1au spiod
8y 0071 1ed
sasse1d
saruew ap
4/ 2nbeys anod
snejuswyddns
juEIuOW

sian

ux Jed
(z) 65600

3y 1ed
(a) §T60°0

691
16T

|

_

\ . 80°S
M 979
|

|

[

,ﬂ

|

|

|

97’9
9t'8

80°'S
979

(uonesIpur snne
junes) 1ou sprod
8y 001 sed
3seq 9p JueIUOW

seg

¥+'0

0
¥0

0

70
ﬁ 0

12U sprod
3y 001 Jed
| $9sseId
saIneW 9p
o/, anbeyo 1nod
Sreuswyiddns
jurluOW

3¥ red
(z) 8191°0

9y 1ed

(a) 12¥1°0

¥T'T
LS

(uouedipur arne
jnes) 12u sprod
3y gor red
mea Umv jueluowr

| anesy

(g ud) u:wﬂbu:.«

3y ed
— (z) SO1T°0
3 Jed
- (z) ¥001°0
|
0€'0 7 (A
- | 16
ﬁ
f”
|
0€'0 19%
0€°0 , 89°S
V
0€'0 4 89°S
W
R B O
0€'0 19
0€'0 89°¢
 souspod |
mwvwmwkwwn ! (uonearpur anne

jues) u sprod
8 001 1ed
Iseq Ip jueluowr

SIIANIEW Ip
*/, dnbey> 1mnod
anejuawiddns |
it (egiid |

uelj

sastolesuadwod SIUBILON

,
F

*§¢ d 1104 $330U $9] INOJ ¢ GN

3 1ed
— (2) 6650°0
o187 NO 2IMSIIJUT 13 9, ¢*pT ¥ 2Imauddns 7

|
| e ojedp no amaprgyur 19 9 O €

% 11

% SST § “
4
amouradns |

: sasse13 sarQnew 3p sprod ud Inaudy m
aunp 39 suiow no § (§S 9P 33U nUIUOD un p f

| ‘sopuiray juowdnbuowIay sonbifjelpw  $33]0q
{ua ‘« stossuanou inod » sp ‘xnepads sueq (e f

| : sppnuead no arpnod us ‘1ref op SWIID

®aET

+2I0nS 9p uonippe J9A€ ¢

ero 0z sanne (q |
— €21 9% TT B 2[e32 NO 2INALIJUI $ISSEIF $IIQNEW ,
|op sprod us Inoud) Sunp 1 ‘surow 1o |
S3131] 6 IUBUDIUOD IIDA UD sjudldidpr Uo no ,
' ‘sutow no 8 Gy AP U NUAUOD Un P ‘sadw
| -39 uowonbnpwiaay sanbipesw s3joq ud (e i
: so[nuerd W
i no aipnod uaonb samne ‘e[ 9p SWRID 39 T I
€10 T o, 67 & inatradns '}
€1°0 9T % 6C ¥
# 9[e8? No 2IN3LIPJUI 13 9, L7 B INALIIANS ¢
€10 19T | % LT ¥
9]e82 No 2INBUIPJUI 13 9, §T & dIndudns 7
A ;
— 7 () €5 % ST & 3[E33 no snaupgur |
ﬂ : s3sseid
 saRuew 9p sprod us INAUA Sunp ‘somne (q
|
€10 e % 67 € oamdupdns 4
€10 19T % 6T B I (amms)
31282 no 2INAUPJUI 13 9, L7 & 2Induadns ¢ 20%0
i
!
|
— R I
19u sprod , ,,
2] 001 wmn (uomeatpur anne !
muuvumﬂmu 5 jnes) 12u spiod |
o u:mmu:u amoa |31 oot zed | ' ! uowwe
anreIuaw(ddns |54 °P IuTUOW SISTpUBYdIEW SIPp uOnTUBISH(Y ” .E:sszaww juer
jueluouwt | w orpmnyN
!

mmm.m?M 3 1930

sHnpoIgd




4. 11. 72

7

€S europeenncs

7

Journal officiel des Communaut

Ne L 249/32

91°0

91’0
910

91’0
91°0

lou m_u.on
9% 001 1ed
sasse1d
S2I21EW 3P
s/, anbeyd inod
sxrejudwy|ddns
jugluow

|
*
|
\
|

8y Jed
(s) 9120°0

(&) £9%€

a9 1ed
(z) 8050°0

2 1ed
(z) 92900

Y 1ed
(z) 9¥80°0

3 1ed
(2) 805070
) 1vd

() 97900

3y 1ed
(s) 9¥80°0

8 1ed
(s) €70T°0

4y 1ed
(2) 82600

(uoniedrput anne
jnes) 1au sprod

8y oot ed

3sEQ 9P juriuowr

s1911 sed

i 9 1ed ; 3y 1ed
M 0 - (s 98T0°0 0£°0 - &) ¥610°0
| - (o) 26 m - (e)  SL%
i }
] ] |
i |
_, | 8 aed _ 3y uwn,
| w0 @00 | 00 (z) T9¥0°0
; : 8y Jsed | 8y red
| W0 @iesoo 00 () 8950°0
~ 3y 1ed , g 1ed .
- () Lert'o - i (2) 89£0°0
i i
, ;
| |
1
i 31 1ed i 3 H«nﬁ
I 0 A (2) 9£90°0 0€'0 (z) 19¥0°0
i 3y 1ed 3y ted
0 (z) ¥€80°0 | 0£'0 (z) 8950°0
3Y Jed ! i 3 uaa"
— (s} L2110 ‘ — (z) 89200
i
i 3y 1ed 3 1ed
L — | ()9ss10 — (s) 9621°0
; 2y 1ed 3 1ed
— (s) 00L1°0 — (z) 1911°0
| | |
- xnu sprod B 10U sprod *
wvwvmmw-uuma (uonedrput asne mxmmmw“uu%a | (wonestpur a1ne

jues) 19u sprod
35 001 1ed
aseq op jueIUOW

| jneEs) 12U spiod

| 8y 001 3ed
| 9SEqQ 2P iuejuowr

sarguew ap
0/ anbeyd anod

anEiudWddns |

JuEILOW i

saI1IEW 3P
o/y anbeyd inod
aneiusw|ddns |
jugjuowr ,

a1

QoueLy

(W 3 :& ._::1:3:<

m.ﬁ_ouwm:um&ou SIUBIUOW

€1°0
€1°0

1ou sptod

33 001 J1ed
sasseld

s21911eW 2P

aareluwdd
luepluow

\ o/, anbeyd nod

{

1

Eo:n.:ﬁa_ anne
v jnes) 15u spiod

ns

_u& Ied
(z) 6800°0

(& TIC

8y 1ed
(a) TTT0°0

3 Jed
(2) T9TO0

3Y Jed
(&) £5€0°0

3y Jed
(&) T120°%

8 Jed
(e 1920°0

o1

34 1ed
(z) £5€0°0

3 1ed
(s) T8S0°0

39 »d
(z) ¥TSO0

8% 001 1ed

aseq ap JurIuolm

mqm T:d 19 AmmD

! sanmne (q

% §°6 & 91e39 no InduIyul
| sassess sauew ap m?oa U3 IN2UI1 2Unp 19
suloul No § Gy Op 19U NUAUOD UNP ‘SUW
-39 juowonbnowidy sonbijeisw sayoq us (e

: sginuesd
somne ‘ye] 9p IWRId 19 IET °I]

no aipnod uaub

| % £7 ® omarradns (20
ﬁ % LT & 9187

no ammappIu 30 % ¢ ¥ 2amanpdns (qq
! % $‘1 & o[e83 no 21ndLIRyul (ee

: sasseig sarQnew
9p spiod U3 IMAUd) FUNP ‘SPWWOUPP UOU T

g armdupdns (90

% 4L

“ % LT © °[e8)
s.oEnuﬁwwﬁuuo\awﬂﬁmouzutmasmsn_

% S‘T ® a[e8s no sinauyul (eE
:sassesd sargnew op sprod ue

' mous sunp 19 9y %4 e [eS9 no Inoupyul

' 39U NUIIUOD Unp .Sm.ﬁmEEM sadeequido ud ‘1

Psamne (q
% ¥T
® 9[885 NO 2INdUIPJUI 13 9, €7 & Anaurpdns
!
o\c 8T ® AUamﬂ-mv
ojeda no osndlIRUI 32 9, /] ' awmalipdns ¢ 70°%0
|
|
- i B
|
7 UnWwod
sostpueydiew sap uoneudisyq .EESMW el
ozumy

sunpoig



Ne L 249/33

Journal officiel des Communautés européennes

91'0

8L

8°L

£5°€T

0L€T

15u sprod
3 001 3ed
sossead
saxRnEw 3p
o/, anbeyo nod
axresudwy{ddns
juEIgOW

AEQESQE anne
jnes) 39u sprod
2% 01 sed
aseq op JUEIUOW

y1°8

L P18

61°sT

b0
7>

{

|
I
\
5u sprod
8% oo1 18d
sassed
saIuew ap
o/, anbeyo inod
anejudwpfddns
JuBIUOW *

(uonesiput anne
jnes) 1ou sprod
85 001 sed
aseq ap JueIUOW

EE)

ST'LT

7
ﬁ 0€°0
! 85T

19u sprod
8 oot ed

555813 (uonestpur snne
mqu_umnE p wzws 19U mmmcn

% nbeyd> nod |, u_ocoanS:oE _
axejudw[ddns q2p i

r jueuow |

51911 sAed

ey

‘ Ouﬂwnﬂ w

£1°0

39u sprod
8y 001 3ed
sosse1d
$ANEW Ip
o/ anbeyd Inod
Aareyuowpddns
jgguowr |

seg-sAed 18 TgAN i {

95T

95T

9L |
|

SLT1Y

(uonesrput snne
yuss) 19u sprod
Y 001 Ted
9SEQ Ip JUBITOW

|

|

v : a1anag
|

i

: as0on(8 ap doiis np no 3Isoonyd
np no 9[MdP] T[] Sp NO UOPNUE] 9P IUBUIIUOD °|

: s1anre] sympoxd
SOp 1 ‘g SO'LT 32 g 70T suonisod-snos sop juea
-9j31 9soonj3 ap doiis np no asoond np VMO e[
3p no yopiwe,J Ip ‘ssnpoiad sannep daAe syfuepu
JWRW  QIqUUASUS NO JUIWP[OSI “JUBURUOD ‘SIIINe g

! Xnewrde S9p uoneIusw
-Ife] suep Ssapsnn so[[e> Ip o1usf np suoneredsrd
SoJINE ¢ S3RIONS NO SIFsse[pul saiferino} suonesedard

: suonzodoxd sanoy
U2 2I0NS 9p SPUUONIPPE SIINIJ Ip Snf SIp UOISNIXI]
e ‘(purqiuea 1o [[rueaA a1ons 3] stiduwod £) sjueIO[Od Ip ¢

|

aso30e[ 3p doIrs 33 950108 'Y k

|

|

|

ssuuonIppe no sysuewole ‘sasseppur 19 sdoirs ‘sarIng |

3s010€] 9p dOIIs 39 95010ET 'Y |
: Sos1

-WEIED ‘SIsSE[W 39 SaIoNs ¢ [pinjeu [arw Ip syBuepu
swgwr ‘P np Spuepyoons ¢ sdoirs ¢ sarons sonny

s3dewo1] sop uOISAIX3] € ‘Yu0qe[[Ied 39 sIfewoxg

anne g

% $8 & 9[ed no amau

|
ouei33oy oueifruired 1o ouepeq euLIsn) M
;
|
|
-9Jur sosse1d sorQpew 9p sprod UL IN3UL) Sunp Yy |
|

|

SIsIpueydIBW SIPp UOLEUFISIQ

L0°€T

S0°L1

Wil

YO'v0 Xs

£€0'¥0

unwwod

lsuenop juel

np
ormmN

4. 11. 72

A?Q ud) sudewd[y

sunpoig

sonjolesuadwiod SIUEIUO f




4. 11. 72

7

€S curopeennes

13

Journal officiel des Communaut

Ne L 249/34

— | 61L — S¥9 — o'y
— , A — ge‘c — | 19°€
H H
m i :

— I L69 — pE9 — €Y

| |

| ! ,,
— we = 0 — L'y
— 80 — sy — or'e

1au sptod 7

13u sprod | 3w sprod
31001 J8d | (yogearpur anine b omwk._%n_ (wonestpur anne wuw%mmwmmwa (uonestpur anne
sassvid wsa& 13u sprod $3% jnes) 12u sprod ynes) 39u sprod
mvum:mE P sa1Qnew op o sarliewt op .
¢/, anbeyd nod _ 33 0g1 sed o/, anbeys 1nod 3 001 Jrd 8/y os,mmsu 1mod 34 001 Jed
uu.._S:uEw_aasm {9sEq 2p JurauOw reuawyddns 95eq 9p Jumuou altejuswddns 25eq Op JuEInOW
jugjuouwr 7 juejuow juejuowt
e — [—
s1a1 sked { ey | aoueg

(NG ud) o:meu:<

wo.:oumm:uac._ou SIUBJUO

86°1

seg- &E » qmm:

‘i‘,

SIDITE]
synposd sop jueuoluod 33 dsoon[d ap doiis no
i9soonjd 1u 9[ndyy NO UOpIWE TU JUBUAUOD U If

% (0§ & 3Inaupdns no desy
muo::w_ sympoid op sprod uo IMdual dunp ‘¢
T
—
: 9, O€ ® oInalapdns
v?uuw 9p no uopiuwe,p sprod Ud AU aun P

o, 0§ & 2Inarrpdns no aeds
_sronre| sympoid ap sprod Us IMIUa) dunp ‘¢

[o}]

.......ﬁ

* % 0€
o[edy no ainalRJuUI P 9 o] B 2Inapdns

i 3[n237 ap no uopiwep spiod US IN3UIL dun,p
9% S/ & a1natrpdns no 9Jesd
| szonre] sympoid ap spiod US InAudl AuUnP ‘§

| 0,

o SL
® 2INJMLIJUI 33 9, 0§ ¢ dIndlapdns no I[edy
syonre] synpoid op sprod us Induyy Sunp ¢

B
1% 0T ¥ 9[esy

| ©0 2InaIPUI SaIUEW s Ip spiod U InU] (oams)
sunp no IYNd9j NO UOPIUE [U JUBUIUOD U (e L0°€T
I
10U sprod
mvw%wwmzﬂun ,?ca«o::: anme |
saxanEWw 9p V:SV 13u sprod
o/p 0bEYD mod |_ #4001 Jed | unwWwos
u.h__S:uEw_unsm aseq op ES:oE ; sasipueydIEW $Ip UONEUSISH ._umnﬂu._ov e
jugiuow Ohwﬂ—.._u_ﬂz

~

s1npoid



4. 11. 72

)

)

Journal officiel des Communautés européennes

A

Notes

Dans le cas ol le produit est dénaturé, conformément a Particle 2 du réglement (CEE)
n°® 990/72, ce montant est réduit 4 :

— 2,37 DM par 100 kilogrammes pour les échanges avec la Belgique, le Luxembourg et
les Pays-Bas,

— 5,13 DM par 100 kilogrammes pour les échanges avec la France,
— 7,59 DM par 100 kilogrammes pour les échanges avec IItalie.

Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal a la somme des éléments suivants :

a) le montant par kflogramme indiqué multiplié par le poids de lait et créme de lait contenu
dans 100 kilogrammes de produit ;

b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal a:
— 0,0148 DM pour les échanges avec la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas,
— 0,0321 DM pour les échanges avec la France,
— 0,0472 DM pour les échanges avec I'Italie,
— 0,0386 DM pour les échanges avec les pays tiers.

Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal 3 la somme des éléments suivants :

a) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;
b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net de produit égal a:
— 0,0148 DM pour les échanges avec la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas,
— 0,0321 DM pour les échanges avec la France,
— 0,0472 DM pour les échanges avec I'ltalie,
— 0,0386 DM pour les échanges avec les pays tiers.

Pour le calcul de la teneur en maticres grasses, le poids des matiéres grasses non lactiques n’est
pas a prendre en considération.
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Notes

(1) Dans le cas ot le produit est dénaturé, conformément i larticle 2 du réglement (CEE)
n°® 990/72, ce montant est réduit i :

— 39,36 FB/Flux. par 100 kilogrammes pour les échanges avec la France,
— 72,79 FB/Flux. par 100 kilogrammes pour les échanges avec I'ltalie,

(3) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal A la somme des éléments suivants :

a) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et créme de lait contenu
dans 100 kilogrammes de produit ;

b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal a:
— 0,2403 FB/Flux. pour les échanges avec la France,
— 0,4517 FB/Flux. pour les échanges avec Iltalie,
— 0,3702 FB/Flux. pour les échanges avec les pays tiets.

() Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal A la somme des éléments suivants :

a) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;
b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal a:
— 10,2403 FB/Flux. pour les échanges avec la France,
— 0,4517 FB/Flux. pour les échanges avec Iltalie,
— 00,3702 FB/Flux. pour les échanges avec les pays tiers.

Pour le calcul de la teneur en matiéres grasses, le poids des matiéres grasses non lactiques n’est
pas a prendre en considération.
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c

Notes

() Dans le cas ou le produit est dénaturé, conformément a larticle 2 du réglemeunt (CEE)

=

n° 990/72, ce montant est réduit a :

— 2,85 Fl. par 100 kilogrammes pour les échanges avec la France,
— 5,27 FlL par 100 kilogrammes pour les échanges avec Iltalie.

Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal A la somme des éléments suivants :

a) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et créme de lait contenu
dans 100 kilogrammes de produit ;

b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal 2 :
— 0,0174 Fl. pour les échanges avec la France,
— 0,0327 Fl. pour les échanges avec I'ltalie,
— 0,0268 Fl. pour les échanges avec les pays tiers.

Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal A la somme des éléments suivants :

a) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;
b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal a :
— 0,0174 FL. pour les échanges avec la France,
— 0,0327 Fl. pour les échanges avec I'Italie,
— 0,0268 Fl. pour les échanges avec les pays tiers.

Pour le calcul de la teneur en matieres grasses, le poids des mati¢res grasses non lactiques n’est
pas a prendre en considération.
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D
Notes

() Dans le cas o le produit est dénaturé, conformément A larticle 2 du regle-
ment (CEE) n” 990/72, ce montant est réduit a :

— 3,84 FF par 100 kilogrammes pour les échanges avec I'Italie.

() Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-
position est égal 4 la somme des éléments suivants :

a) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et creme
de lait contenu dans 100 kilogrammes de produit ;

b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en
saccharose de 100 kilogrammes de poids net de produit égal a:

— pour la France:
— 0,0239 FF pour les échanges avec I'ltalie,
— 0,0195 FF pour les échanges avec les pays tiers.

(®) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-
position est égal a la somme des éléments suivants :

a) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;

b) un montant additionnel pour chaque pourcent constituant la teneur en
saccharose de 100 kilogrammes de poids net du produit égal a
— pour la France:
— 0,0239 FF pour les échanges avec I'lralie,
— 0,0195 FF pour les échanges avec les pays tiers.

Pour le calcul de la teneur en matiéres grasses, le poids des matiéres grasses nor
lactiques n’est pas a prendre en considération.
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REGLEMENT (CEE) N° 2327/72 DE LA COMMISSION
du 31 octobre 1972

portant rétablissement de la perception des droits du tarif douanier commun appli-

cables aux fils de laine cardée, non conditionnés pour la vente au détail, de la position

tarifaire 53.06, originaires des pays en voie de développement, bénéficiaires de

préférences tarifaires prévues par le réglement (CEE) n° 2799/71 du Conseil du
20 décembre 1971

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 2799/71 du Conseil, du 20
décembre 1971, portant ouverture de préférences

tarifaires pour certains produits textiles et des,

chaussures, originaires de pays en voie de développe-
ment (1), et notamment son article 4 paragraphe 2,

considérant que, en vertu de [larticle 1¢f para-
graphe 3 dudit réglement, la suspension des droits du
tarif douanier commun est accordée, pour chaque
catégorie de produits textiles, dans la limite d’un
plafond communautaire égal au montant résultant de
Paddition, d’une part, des importations, en tonnes,
des produits en cause, dans la Communauté en 1968,
en provenance des pays mentionnés a I’annexe B du
méme reglement, non compris ceux bénéficiant déja
de régimes tarifaires préférentiels divers accordés par
la Communauté et, d’autre part, de 5% de ces
mémes importations en provenance, des autres pays
ainsi que des pays bénéficiant déja de tels régimes,
que, aux termes de DParticle 2 paragraphe 1 dudit
reéglement, la perception des droits du tarif douanier
commun peut étre rétablie a tout moment dés que le
plafond susdit est atteint au niveau de la Commu-
nauté ;

considérant que pour les fils de laine cardée, non
conditionnés pour la vente au dérail et selon les
calculs effectués sur la base susrappelée, le plafond
s’établit a 17 tonnes, que, a la date du 27 octobre

1972, les importations dans la Communauté desdits
produits originaires des pays bénéficiaires des
préférences tarifaires ont atteint, par imputation, le
plaford précité, qu’il y a lieu, des lors, compte tenu
du but poursuivi par les dispositions dudit reglement
(CEE) n° 2799/71 prévoyant le respect d’un
plafond, de rétablir les droits du tarif douanier
commun pour les produits en cause,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

A partir du 7 novembre 1972, la perception des
droits du tarif douanier commun, suspendue en vertu
du reglement (CEE) n® 2799/71 du Conseil du 20
décembre 1971, est rétablie a4 limportation dans la
Communauté des produits suivants :

N du tarif
douanier Désignation des marchandises
commun
53.06 | Fils de laine cardée, non conditionnés
i

pour la vente au détail.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui, de sa publication au Journal
officiel des Communautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 31 octobre 1972.

Par la Commission
Le président
S.L. MANSHOLT

(1 JO no L 287 du 30.12. 1971, p. 153.



4. 11. 72 Journal officiel des Communautés européennes Ne L 249/57

o

10.

11.

12.

13.

14,

15.

MARCHES PUBLICS DE TRAVAUX

(Publication des avis de marchés et de concessions de travaux publics conformément a
la directive du Conseil 71/305/CEE du 26 juillet 1971, complétée par la directive du
Conseil 72/277/CEE du 26 juillet 1972)

MODELES D’AVIS DE MARCHES

A. Procédures ouvertes

. Nom et adresse du service qui passe le marché (article 16 e) (1) :
. Mode de passation choisie (article 16 b) :

. a) Lieu d’exécution (article 16 ¢) :

b) Nature et étendue des prestations, caractéristiques générales de 'ouvrage (article 16 c) :

c) Si le marché est divisé en plusieurs lots, Pordre de grandeur des différents lots et la possibilité de soumissionner
pour un, pour plusieurs ou pour l'ensemble des lots (article 16 ¢) :

d) Indications relatives a4 l'objectif du marché lorsque celui-ci comporte également Détablissement de projets
(article 16 ¢) :

. Délai d’exécution éventuellement imposé (article 16 d) :

. a) Nom et adresse du service auquel les cahiers des charges et les documents complémentaires peuvent étre

demandés (article 16 f) :
b) Date limite pour effectuer cette demande (article 16 f):

c) (Le cas échéant} Montant et modalités de paiement de la somme qui doit éire versée pour obtenir ces docu-
ments (article 16 f) :

. a) Date limite de réception des offres (article 16 g) :

b) Adresse ol elles doivent étre transmises (article 16 g):

c) La ou les langues dans lesquelles elles doivent étre rédigées (article 16 g) :

. a) Personnes admises i assister 3 Pouverture des offres (article 16 h) :

b) Date, heure et lieu de cette ouverture (article 16 h) :

. (Le cas échéant) Cautionnements et garanties demandés (article 16 1) :

. Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui les réglementent (article 16 j) :

(Le cas échéant) Forme juridique que devra revétir le groupement d’entrepreneurs attributaire du marché (article
16 k) :

Conditions minimales de caractére économique et technique 2 remplir par entrepreneur (article 16 1) :
Délai pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre (article 16 m) :

Critéres qui seront utilisés lors de lattribution du marché. Les criteres autres que le prix le plus bas sont mention-
nés lorsqu’ils ne figurent pas dans le cahier des charges (article 29):

Autres renseignements :

Date d’envoi de I'avis (article 16 a) :

(") Les articles cités entre parenthéses renvoient 3 la directive du Conseil n® 71/305/CEE du 26 juillet 1971 (JO n°® L 185 du 16. 8. 1971, p. §\.



No L 249/58 Journal officiel des Communautés européennes 4. 11. 72

Procédure ouverte

1. Le waterschap « Riegmeer », Meppelerweg 6 a Zuidwolde (province de Drenthe), Pays-Bas, procédera,

2. conformément au « Réglement en matiére d’adjudications publiques de travaux et de fournitures organisées par

13.

14.

15.

le ministere du Waterstaat ou pour son compte », 3 un appel d’offres public pour des travaux

. a) dans les communes de Zuidwolde, Hoogeveen, Dalen, Oosterhesselen et Coevorden, province de Drenthe, et dans

la commune d’Avereest, province d’Overijssel,

=

portant sur :

— le creusement ou la remise en état de canaux de drainage sur une longueur totale d’environ 15 800 m ;

— la construction d’une route revétue d’une longueur d’environ 380 m;

— Dégalisation des allées d’inspection, les travaux d’aménagement des talus en vue d’en permettre Je fauchage
et le curage des canaux de drainage ;

— la fourniture et la pose en état de marche de 6 barrages et travaux annexes ;

— la pose de dalots (longueur totale environ 1200 m) dans les canaux de drainage a creuser ou a remettre
en état, les fossés de parcelle et dans la route a construire ;

— le transport et la mise en ceuvre d’environ 60 000 m? de terres A extraire des fossés et de la route;

— Pexécution de travaux annexes ;

— Texécution de travaux accessoires ;

— DPentretien des ouvrages exécutés.

. Le travail doit étre terminé et présenté a la réception avant le 1¢r novembre 1973.

. a) Provinciale Waterstaat van Drenthe, Brink 1, Assen, Pays-Bas.

b) Jusqu’au jour d’ouverture des offres.

c) Le cahier des charges peut étre obtenu au bureau du Provinciale Waterstaat van Drenthe, Brink 1 4 Assen, contre
payement de la somme de 142,50 florins, ou envoyé apres réception d’un mandat-poste d’un montant de 150 flo-
rins ou aprés virement de la somme de 150 florins au compte chéque postal no 835571 au nom du Hoofdingenieur-
Direkteur van de Provinciale Waterstaat van Drenthe a Assen, Pays-Bas.

. a) et b) Les soumissions devront étre en possession du Waterschap « Riegmeer» a Zuidwolde au plus tard le

29 novembre 1972. Aprés cette date elles pourront étre déposées jusqu’au moment de 'ouverture des offres dans
une boite prévue a cet effet.

c) Langue néerlandaise.

. a) et b) L’ouverture des offres aura lieu publiquement le 30 novembre 1972 2 10 heures au café de Vries, Hoofd-
straat 118, Zuidwolde, Pays-Bas.

. La garantie demandée consiste en une garantie bancaire de 5 % du montant du prix du marché.

. Le paiement se fera par acomptes dont le montant sera fixé tous les quinze jours au prorata des travaux effectués.

. Pour les conditions minimales de caractére économique, se reporter a la garantie demandée.

Pour les conditions minimales de caractere technique, se reporter au « Réglement en matiére d’adjudications publi-
ques de travaux et de fournitures organisées par le ministére du Waterstaat ou pour son compte ».

. Le soumissionnaire doit maintenir son offre pendant 30 jours suivant la date de Pouverture publique des offres.

Pour les criteres d’adjudication, se référer au « Réglement en matiere d’adjudications publiques de travaux et de
fournitures organisées par le ministere du Waterstaat ou pour son compte ».

Des renseignements et d’éventuelles précisions complémentaires seront fournis le 16 novembre 1972 a 10 heures
du matin au café de Vries 2 Zuidwolde, Pays-Bas.

La présente annonce a été envoyée le 17 octobre 1972 & I'Office des publications officielles des Communautés
européennes.
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1972, 121 p. (d/f/i/n)
FB 100,— ; FF 11,50 ; DM 7,50 ; Lit 1250,— ; Fl 7,50

L’Office statistique des Communautés européennes a fait paraitre ’édition 1971 de son annuaire « Balances
des paiements ».

Comme pour les années passées, cette publication fournit les plus récentes données disponibles concernant
les balances des paiements — tant globales que ventilées géographiquement — des FEtats membres des
Communautés européennes ainsi que les balances globales des Etats-Unis et du Japon.

En outre, dans certains tableaux, les données relatives aux Etats membres sont assorties des données homolo-
gues relatives d’une part 4 chacun des Etats candidats — Royaume-Uni, Irlande, Norvége et Danemark —
d’autre part a Pensemble constitué par les six Etats membres (EUR 6) et a Pensemble constitué par ces
six Etats plus les quatre Etats candidats (EUR 10).

Les données couvrent, avec un degré de détail différent selon les anndes, la période 1960 a 1970 et — étant
toutes présentées selon le schéma de balance des paiements de I'OSCE — elles fournissent un ensemble
cohérent de renseignements sur I’évolution des postes homologues de la balance des paiements des dif-
férents pays.

Par rapport aux annuaires précédents, I’annuaire 1971 présente quelques changements dans la présentation ;
en effet, le schéma actuel prévoit des chiffres séparés pour les mouvements de capitaux & court terme et
a long terme du secteur public, et la ventilation géographique permet de dégager les opérations des différents
Etats membres avec un ensemble de pays largement correspondant aux pays en voie de développement.

De plus, pour la premiére fois, I’'annuaire fournit, dans une section spéciale, la position extérieure des
autorités monétaires des Etats membres présentée selon les mémes rubriques que celles utilisées en balance
des paiements.

Toutes les données présentées sont exprimées en unités de compte (1 UC = 1 § EU).
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